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A Tisztelt Olvasthoz!
Néhany sz6 hangfegjts, nyelvbontd, munkammal kapcsol atosan.

Kutatdsom targya a ma beszélt magyar nyelv hangjai, azoknak jelentése, jellemzoéik, a mogottik levo
mélységben rejlé értelem, a hangok szellemisége, egymas iranti viszonyuk, hogy gyokokbe, szavakba
beépllve hogyan hatnak egymasra, e hatasok milyen jellemzéiket domboritjak ki, hogyan érvényesitik
azokat.

Minden ember hangokkal fejezi ki érzéseit. Mit mondanak a beszédhangok? Mennyivel értiink meg
tébbet bel 61Uk mi magyar nyelviiek, mint a més nyelveket beszél 6k?

A beszédhangok az emberiség kdzkincse. E kutatdsok — a hangok értelmének feltardsa — minden
magyarul beszél6, és nem beszélé ember javara is szolgdnak. Mindenkinek tudnia kellene: mi az a hang,
amit kigjt, mi az értelme 6nmagaban.

Mit6l mas a magyar nyelv atobbi nyelvnél?

A magyar nyelv nem azeért oly csoddatos, mert magyar, hanem mert magas szellemi er6 tudatos tervei
alapjan tokéletesre alkottatott 6smag-nyelv jellegzetességeit 6rizvén, annak egyedilli tovabbvivé orokose,
és minden izében, egész rendszerében, fel épitéseben teljesen méas az dsszes tébbi foldi nyelvndl.

A magyar nyelv hangjaiban, tészavaiban, kifgezéseiben rendkivil mély értelmet hordozd. A
toszavakat akotd hangok egyéni jellemzéinek erételjes értelmezsd, szinezs, arnyalé szerepe van a
gyokszd6 mondanivalGjdban. Tovébba az Osszetett szavakat felépitdé dsgyokoknek, gyokoknek a
kifgjezésen bellli kulon-kulon értelmezhetdsége, fordithatdsaga, hajlékonysaga, rugalmassaga,
Osszeépithetdsége, és értelmik kozreadasaval vald részvételik a szavak, kifejezések végso értelmének
kial akitasaban, mely utol érhetetlen, sgjétos, egyedi magyar nyelvi jellemvonés.

Példaként a gyokok Osszeépithetéségére a RAGALMAZ sz6. Mit tesz? RAG, és hol kezd ki? Az
alapokndl, az ALOMnd. RAGALOM, amikor valakit, valamit méa az aapjaind kikezdenek, és
folytonosan RAGjak. A RAGALMAZ széban még van egy mondanival6. ALMAZ, vagyis almot készit,
megveti valaminek az alapjat, mondhatjuk azt is. megagyaz, vagyis a masik alapjainak kiragasaval sgjét
maga szamara akar alapot késziteni, kivetvéen arrdl a helyrél a masikat, miutan hiteltelenné tette,
megRAGta, teherviselésre képtelenné tette al apjait.

Aki falun, tanyan nétt fol, ismeri azt a jelenséget, mennyire szeretik az dlatok, amikor Uj szalmaal mot
tesznek alguk. Olyankor szgjukkal felveszik, ide-odarakjak, és kozben RAGjak isaz ALOM friss szd ait.

RENDITHETETLEN, valami, ami eRés E fogalmi alapoN &ll: REN. A DIT ez esetben DONT
ertelmi. A HET azt jelenti, hogy barmilyen erés E fogalmi alapon kivilrél jové (ET) behatasra HET szer



is ellendlini képes. A LEN anélkll gyokenek forditott alakja. Tehat legyen barmilyen ETLEN ahatas, a
REN aapjaihoz vald koétédés oly erés, hogy nem DIThetd, azaz nem donthet6, még HETedik
probdkozasra sem. (Az E fogalomrdl aldbb az E hangndl.)

A legfontosabb maganhangzdink az E, E és A, A. gy ezek lesznek az elssként bemutatott hangok. Az
A hangnak hatarozott ramutato szerepe van.

Példaként még vehetjik az AKARAT szavunkat is. EIs6 és koztes hangként a |leghatarozottabb
ramutato hang van jelen, az A hang.

Az akoté massalhangzok a legkiemelkedébb emberi hangok: a legkeményebb K, alegerésebb R, és a
tavra utal 0, alkotasra, tettre rugalmasan pattano, teremto T.

Az, hogy a hatarozottan ramutatdé A hang a4l minden hang el6tt — AK, AR, AT - erételjesen
hangsllyozza a jelenlevé méassalhangzo mogott rejlé értelem szerepét.

AK: kell a hatékony ék, kekemeény hatéds. AR: a mindent elsoprd erg, mely tarol, sikert arat. AT:
tlizesen kattan, pattan a teremtésre, tettre kitartoan a tav befegjeztéig. Az AKARAT alegerésebb mozgato
hatds, és ezt a részvevé hangok sugalljék is. Ezekkel a hangokkal fejezi ki a magyar nyelv az
életfenntartashoz szilkséges legfontosabb alaptevékenységeket: ARAT, TAKAR, RAKAT, RAKTAR.
Ha megfigyeljik, ezek a legfontosabb tevékenységeket leird szavak az AKARAT akoté hangjainak
atrendezésével jonnek létre, ésaz A hang mindenhol hangsulyos ramutaté. Errél tébbet az A hangnal .

Mivel a magyar nyelv a vilag egyetlen nyelvével sem vetheté dssze, igy nem lehet csak az azokra
alkalmazott szokvanyos nyelvtani torvények szerint kutatni, boncolni.

A szillének nem a gyermek alkot viselkedés szabdlyt! igy az anya-nyelv nem a lanynyelvek
torvénye szerint elemezendé. Esetében szilkségszerii minden més nyelvtdl eltérd, teljesen mas alapokon
nyugvo, atfogd hang- és qyokértelmi elemzés, melyné a hangok, gyokok mélyeén levd, sét a mogottik
refld értelmet vizsgélnék.

E nyelvet csak ugy lehet eredményesen kutatni, ha magas foku értelem alta eére tudatosan
megtervezett alappal rendelkezé isteni eredetét mindig szem eétt tartjuk! Aki nem ilyen szemszdghdl
vizsgdlja, eleve kudarcra van itélve, mert nem ért meg beléle semmit. E nyelv nem hitetlen, csalé
istentagadoknak szant nyelv! Szavainak szerkezetébe beépitve oly mélyrehatd, kovetkezetes erkdlcs
tanitas, intelem, Utmutatas rejlik, hogy dobbenet ergje lesz Urrd azon, aki komolyan belemédlyiil.

A ma magyar nyelv csodélatos dsszetettsége a bizonyiték arra, hogy milyen pazarul gazdag |ehetett
kifejezésekben az 6smag-nyelv. Minden targynak, dlatnak, fogalomnak tobb megnevezése volt azok
jellemzéi alapjan. Ehhez hasonld megnevezések csak jelzoként vannak jelen a mai magyar nyelvben, de
megnevezésként tovabb élnek az utddnyel vekben.

Az egér, megnevezese jellemzéibdl indult: firge, surrand, motoszkal 6, maszkal 6, ragcsalo. A magyar
egér aflrge, firege, egeri nyoman. A francia souris, roman soar ece, a surrand nyoman. A spanyol raton,
a ragcsalo nyoman. A latin mus, angol mause, német Maus a motoszkalo, maszkalo tulgjdonsaga
nyoman.

Osszehasonlitasi aapot keresve, mondjék amagyar nyelv fizetett akadémikus rombol 6 ellenségei, hogy
finn, tirk, szlav (ez a kedvencik) stb. jévevényszd, holott a mienk volt, csak elment, majd némelyik
hazatért idegenbdl egy kissé fura dltozetben, akar amér emlitett kategoria.

llyen a KEMia, mely az anyagok szerkezetének kémlelésébsl dl. Az aTOM, mely a tomdritett eré
rejteke, a NEO- szd0sszetételek eldtagjaként Ujat jelent, a nem 6, azaz nem régi szavakbdl rovidilt
6gorogben NEO aakra, két dsszevont ésmag(yar)-nyelvi gyokbdl. Az eLEGéans, GALéans, mely a
legényes legek fogalomkorébe tartozo (az 0gordg: elegain — e legény-bél), az INTELIGENS az
INTEL emre | GENt mondé értelmes egyént jelenti. A sSPECTACOL (latvanyossag, €léadés), mely két
magyar szobdl al: kép (pec ford,) éstékol, vagyis képet, latvanyt készit. TECHnika, helyesen magyarul
TEKNICA volna, ami miiszaki eljéréasi, akotoi mod. TEKnikus az, aki jatékos konnyedséggel, teknot
készit, tekercsel, takacsként tdkolmanyt (posztot) szé. A gyokok: tak, tak, tek, ték, tik, tok, tok, tuk.
Jelen vannak: tékol, tok, téka, kot, toké etes, alkot, kotol, takarit, jaték, jotékony, étek, atokany, tikmony,
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tékozol, tukmdl stb. szavainkban. A FEUDaAlis, mely a foldrél szdl. Az AGrar, MAGazin, melyek a mag
gyokkel kapcsolatosak, s amelyek az atvevé nyelvekben soha meg nem magyardzhatOak, ugyanis a
francia is fddnek olvassa a feud sz6t, de 6 a hiibérre gondol, mert nem ismeri eredetét, kotodését,
tartalmat, jelentését. A magasint raktarnak tudja, de azt nem, hogy a sz6 a mag népének, a magyar
népnek mag gyokébol indult, és magtar volt el6bb a neve.

A nyelv nem hazudik, érzi a meghamisithatatlan térténelmi igazsagot!

Az egyik legfurdbb szamarsdga a magyartalansagnak: a Magyar Tudomanyos(!) Akadémia kiadasaban
megj el entetett Magyar Ertelmezé K éziszotar részérél a beszéd a szénak a szlovakbol valo szérmaztatésa.
Olyan ez, minthavalaki az ostort a szij végénél fogva akarna hasznalni.

A BESZED sz6 felbontésa megkozelitéleg: BE, bentrél, SZE, szivbél, ésszel mérlegelve, szgjon &, ta-
golt hanggd, szova téve, szél, azaz levegs éltal. Az e a nyelv, az é értelem. ED, sgjé, édes, kedves
tulajdon, dalolva vagy durvan mondom, Ugy adom €l6, ahogyan tudom, folyékonyan (id) mondom, vagy
eldadogom, vidulok, vadolok, tAmadok vele, vagy védem magamat, és melyet eltulgdonitani nem illik,
csak idézni. Tovédbbmenve: BESZ, indulat, magatartas kifgjezoje, ezt a basz, bosz, bész, biisz gydkdk
igazoljak. ESZE, az elme, ész részvétele a kifejezésben, ugyanakkor az sz hang az érettség kifejezsje az
asz/onnya érett lany, esz/es, érett, dsz (az érések idgje) gyokokben. SZEB, a beszéd |ehet szép, szabatos.
SZED, amint biiszke lehet valaki kiszolt szavai diszessége okan, szidhat, de szédithet is vele, s ez ontelt
szédlletet is okozhat szaméra. Am hozhat magéra szégyent is vele (gy — dj, MEK Sz). Sét, esztelen szavak
atal disznoként is azonosithatja magét. Lehet e emezni tovabb, mert még nincs vége.

Minden dlités, kovetkezetes bizonyitést igényel! Ha ezt az elemzést a szlovak BESZEDA szobol
szlovék nyelven igy levezeti a MEK Sz szerkesztdcsapata, akkor e hihetd a tébbi bodiiletes boszmeségiik
is.

Az 6smag-nyelv tokéletes alappal birt. A teremtett vildg megismerésével parhuzamosan névekvé
szokincsének bovilésével tokélyre fejlesztheté volt. Mai egyenes agu 6rokodse — a magyar nyelv — talén
haromnegyed részben sem birtokolja 6sgyokeit, de megérizte szerkezeti felépitését, gyokrendszerét, és
bar kétszéz éve tudatosan iranyitott rombolési folyamat bomlasztja, nem birnak vele tonkretevoi.
V égképp soha nem tudjék tonkretenni! Nincs arra hatalmuk! Ha bel esriilnek, akkor sem.

A magyar nyelv els6 rombol6i* — akarva, akaratlanul — azok voltak, akik a viszonylag fiatal és nagyon
szegényes, gyatra német és latin nyelvek nyelvtani szabalyainak keretelbe eréltették bele, azoknak
szabélyait huztdk ra, mint egy spanyolzubbonyt. Ez olyan, mintha egy kisgyerek ruhgjat akarnank raadni
az anyukajara.

Nem arrdl van szo, hogy nem kellenek a szabalyok. Kellenek, de magyar nyelvi szabayok! A magyar
nyelvre nem lehet més nyelvek szabdyait réeréltetni. Nem mellesleg, az eréltetett rideg, idegenszeri,
tdlbonyolitott, okoskodo, fontoskodd szaraz, aszott grammatica szabdyok nem a nyelvtan szeretetét
oltjék atanulokba. Itt is érvényes a’ kevesebb tdbb volna'.

Az 6s-, anya-nyelviseg bizonyitéka az is, hogy e nyelv tudatosan tervezett akoto eleme fellelhetok a
vilag nyelveiben, melyek a nyelvrobbanas nyoman jutottak az utodnyelvekbe. Ezek az ¢smag-nyelvi
gyokok, és akotott massalhangz6 parosok. Bar ezek a mai magyar nyelvben is jelen vannak, de rengeteg
szétszorodott, ament az utddnyelvekbe, abba a kdzel 3000 nyelvbe, melyeket a vilag népel beszélnek ma.
A magyar nyev ,d6, 18egzé” nyelv, és évezredek 6ta haszndlt kifgjezéseiben oly szandékosan
elhomalyositott torténelmi dolgokra ad valaszt, melyek az dtudomanyok adtal tudatosan mellzottek, és
szemétkosérba lettek dobva. Ezek a nyelv dltal 6rzott bizonyitékok oly fontosak, oly nyomatékkal birdk,
hogy azokat egy kulon kdnyvben fogom feltarni.

A beszélt nyelv nem avak véletlen** miive. Egy ilyen 6sszefliggs, szabalyos szerkezetii, ,, |ogikus és to-
kéletes felépitési”, ,, 6 er6tél duzzadd nyelv”, melyben ,, minden szabdyossag, tomorség, dsszhang, vi-
l&gossag” megvan, nem lehet a vak véletlen miive! Nem dadogva, akadozva j6tt |étre, hanem, mivel az
ember beszédkészséggel volt teremtve, s az ismeret bévilésével ndvekedett a szokincs, s annak minden U]
gyongyszeme hézag nélkil beilleszkedett az el6re megtervezett nyelvi rendszer szerkezetébe pontosan a
maga helyére.



Az anyelvész, aki ennek ellentmond, nem ismeri a magyar nyelvet, annak mélységesen bdlcs, belsé
rejtett titkait. FelUletes ismeretei a ma tudatosan elsilanyitott magyar nyelvoktatasnak finn-ugor
vakvaganyra terelt bénasagét, gyenge eredményeit mutatjdk. Az ilyen nyelvész a hatalomnak valé
szofogadasaval a finnugrista iranyba terelt nyelvkutatast is csak pénzkereseti, megélhetési forrasnak
tekinti. Olyan, mint az arégész, aki parancsra szandékosan nem a lelet iranyaba as, és igy csak a kiasott
fold mennyiségére kap fizetést. Kovetkezésképpen, azok a mai magyar nyelvészek, akik az emlitett
vakvaganyok kozti melegégyak oktatdsi talgjan néttek fol, nem is ismerhetik a magyar nyelv vads
szellemiségét, mivel nem tanitottak meg nekik azt. Mondhatnank azt is, hogy nem tudnak teljesen,
helyesen magyarul. Bosszanto kijelentés, de igy igaz!

A Kotétt massalhangzd parosok cimii, még ki nem adott kdnyvemben 6sszegytijtéttem az altalam
fellelt parosokat, és az azokat tartalmazo kifejezéseket, valamint az azokkal alkothaté szavakat. Ez még
tovabbi kutatast igényel, mivel a magyar nyelvbdl kimaradt, s a vildg nyelveibe szétszérddott kotott
massal hangz6 parosok, valamennyien az ésnyelvi gyokok alvo csiréi!!! Azokbdl elveszett szavakat |ehet
Ujraépiteni. Lasd a bujka (fészek), érzika (csaldn, csihany), borza (képoszta) és mas elfelgjtett
kifejezéseket.

Nem feltiinési viszketegség hajt, nem a hirnevet keresem, nem pélyazom babérra, senki érdemeit nem
kivanom csorbitani (csak a hazug csalOkét). Egyszeriiséget kedvel6 ember vagyok, aki kutat, mélyre &s,
és szeretné kozkincese tenni mindazt, amit a felszinre hoz.

Nem keresem senkinek tetszését sem helyi, sem orszagos, sem nemzeti, sem vilagszinten, ennek
ellenére orulok, hafelismerik kutatasaim értékét. Ezt sem énértem, személyemért — atargyeért.

Nem kapok tamogatast senkitél, nem hizok anyagi hasznot, nem ebbdl tartom fenn magam. E
sorozatot is sgjét koltségen adom ki.

Nincs sem megélhetési, sem megfelelési kényszerem, csak a vald igazsagnak és sgjat
lelkiismeretemnek vagyok lekotelezve Isten és ember e€l6tt. Nekem elég az a csendes 6rom, hogy én
ashattam, és kincseket hozhattam bel6le a felszinre. Jutalmam a jél végzett munka 6rome, és az eredmeény
szemlélése.

A magyar nyelv helyes irdnyl kutatasa nem bomba Uzlet. Aki ezzel elméyilten foglalkozik, annak
tudnia kell, hogy szembe megy a vilag mai vezet6 erdivel, s a miveletlen, bunkd hatalom és siserahada
ellenérzését vatjaki. Hogy miért a magyar nyelvvel szembeni izz6 ellenérzés, ez hosszabb magyarazatot
igényel. Am azt, aki nagyon szereti ezt az isteni nyelvet, mely a teremtett vilag nyelveinek anyja, azt a
legkevéshé érdekli a hatalom haragja. Foleg, ha ez a nyelv anyanyelve, melynek mar a bolcsotol ismeri
édes, dallamos zsongasat, és amely elkiséri asirig.

Senki gunyol6dasa nem tantorit el szandékomtal, és nem is érdekelnek a nagyképiiseg, megvetés, gany
lekezel6 hangjai, melyek valakik hidnyos ismeretébdl, talan irigységébdl, esetleg magyartalan
rosszméjusagabdl erednek.

Viszont nem vagyok sem kevély, sem g6gos, sem hajlithatatlan, igy az épit6 parbeszéd, az épité biralat
nagyon érdekel, mivel abbdl sokat tanultam eddig is, és ezutan is tanulni fogok. Rengeteg tanulnivalém
van még. Egyik orardl a méasikra vatoznak, bévilnek ismereteim afeltart nyelvi értékek nyoman.

A kérdésekbsl még nem fogytam ki, és amig élek talan soha nem is fogok, s nem szégyellem foltenni
azokat, mert még az egyszerii szantoveté embertdl is lehet tanulni. Sot attdl lehet még igazan tanulni,
mert az ismeri aval0s természeti kornyezeti, gyakorlati éet minden csinjat-binjat!

Es micsoda érintetlen 6si kincseket 6riznek még mais a mindennap beszélt nyelvezetiikben!

Kivanok Onoknek kellemes bongészést, és mindl tobb ismeretet,

a Szerzo



*Foleg a francia forradaom ideén, és utana kezdték nyelvészeink majmolni a nyugati ’nagy
nemzeteket’, ami akkor sem hozott, és most nem hoz semmi jét. Egyébként — ugyan mit6l volnanak
'nagyok’ azok a nemzetek? Taén attdl, hogy tobb népet tettek rabbd, becstelen, embertelen mddon
végigraboltak, gyilkolasztak a vilagot, foldrésznyi népeket teljesen Kkiirtottak: Amerika, Ausztrdia,
Tasméania stb., mas népek kincseit, megval Ositasait Osszel opkodtak, értelmiségeét el szivtdk?

** A huszonegyedik szazad embere nagyon joOl tudja, hogy semmilyen tokéletes munkéd nem |ehet
|étrehozni el 6zetes komoly tervezés nélkil. Tervezéshez értelemre, s minél bonyolultabb az akotas, annd
magasabb értelemre van szilkség. Minden megval 6sités, ami korllvesz ma benniinket — legyen mivészi,
miiszaki, elméleti — hosszas, komoly toprengés, gondolkodas, tervezés eredménye, és aterv kivitelezése,
megvalOsitédsa, gyakorlatba Ultetése is rendkivili figyelmet, szakértelmet, kovetkezetességet igényel,
azért, hogy valdban aterv val 6suljon meg.

A természet tokélyét, az é6vilag bonyolultsagat, nagyszertiségét, csodéit emberi alkotds még nem
kozelitette meg, és nem is fogja megkozeliteni. Annak |étrejottét vak véletlenek sorozatanak tulagdonitani
nem tudomanyossag, hanem a mél ységes tudatl ansag.

Véetlenek? Emléksziink milyen apro ,, véletlenen” mult a Challenger trsiklo végzetes balesete? Mit
eredményezett ott a,, véletlen”? Egy csodalatos mii dobbenetes pusztul asat, rombolast, halalt.

Az eredeteket kutatd, magukat megtéveszthetetlen tudosoknak nevezd, Istent tiiz — viz tagado
sarlatanok, akik a mérhetetlen idét és avak véletlenek sorozatét hivjak segitségul, melyekkel, mint gérbe
kardkkal probaljak algpockdlni szanamasan gyenge |dbon allo eredetel méleteiket. Ezek még egymasnak
is ellentmondanak, egymast is mérhetetlentl utaljak, és a sok foggal -korommel kiiszkddésiik ellenére még
nem jutottak sehova kétszaz éve takolt elméleteikkel.

Sehoval

Az iranyitatlan véletlen és a cétaanul mulé id6 még soha nem alkotott maradandd értéket. Ami
viszont korulétte van, arombol 6 hatés altal uralt enyészet megdllithatatlan folyamata.

Csak azért kiiszkodnek térddel-konyokkel az egymast tallicitél ¢ istentagadasban, mert csak igy dobnak
koncot egik a még ndlukndl is istentelenebb pénzvildg urai, akik a ma ealjasult vildgszemléet
mozgatorugoi. Ugyanis, ha elismernék Isten |étezését, akkor torvényeit is akalmazni kellene életikben,
mely nem engedné folytatni a gaz, becstelen, erkdlcstelen életmaodot.

Ezért fizetik meg e sarlatanokat, akik szivesen veszik a martalékot, melyért ontjdk a sok oktondi
hazugsagot. A mai eredetkutaté tudomanyossag a redltudomanyokat kivéve hasonlé a politika ocsmany,
aljas hazugsagaihoz.

Ezek az aakok, fennen lobogtatott alkalmassagi papirjaik ellenére csak tindokolni, szerepelni vagyo,
kicsinyes, okoskodo senkik, akik elméleteikkel s tdmogatbikkal egyditt letérve a févonardl, vakvaganyra
tévedve kerge birkaként forognak sajat tengelyik kordl, eredménytelenségeik sartengerében korbzve, s
becstelenlil becsapva az emberiséget a sok hamissaggal.

Olvasoi észrevétel eiket a kolumbansandor@gmail.com cimre vérom.

A beszédhangok mély értelme a magyar nyelvben

A beszédhangok egyszerii, de mégis sokat mondd, bonyolult ismeretkdzlési eszkozok, belsd
rezduléseiknek tartalmi, értelmi arnyalatait a rendkivili alézattal kutato is csak részben érti meg, sok-sok
hajnali, tisztaelméi toprengés nyomén! Olyan ez, mint egy séta a kora reggeli csendben az ébred6 erdé
fai, harmattdl Ude novényzete kozt. A fenseges csendben a hatalmas fék kozt, alig kitapinthato torpének
érzi magat az ember. Csodakat |at maga koril, de elméje csak részben fogja fel azokat, mert oly nagy az
ismerethalmaz, hogy mindenre figyelni sem tud, és amit lat, azt sem birja mind magaba fogadni, mivel
elmélyedni legfeljebb csak egyes apro részletekbe képes.

A hangok vilaga olyan, mint az emberek vilaga. Az ember egyedll céltalan, nincs értelme életének.
Ahhoz, hogy értelmes életet éljen tarsra, térsakra van szilkksége, hogy egyénisége teljes terjedelmében
kibontakozhasson. Minél tobben vannak, anna eredmeényesebbek, gyimolcsdzébbek.

Egy hang nem é semmit 6nmagéban, értelmetlen, vagy korlaolt értelmi kifejezés. Tarsakra van
szuksége, hogy értelme legyen. Tarsakkal kifejezobb, értelmes szov4, szavakka alakul. Ha tébben vannak,
sokatmondoak, és mély értelmii fogalmak kifejezoi.
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A hangok kozil a massalhangzok egy része erételjes, kemény, pattand, melyek iranyt mutatnak, de a
l&gyabbak is értelmi meghatarozok. Vegyuk ugy, mintha azok férfiak lennének. Ezek két nagy csoportja
a zobngés és zongétlen. Tovabba gjak-, fog-, szjpadlas- és gégehang. Ezen belll: zar-, rés-, zar-rés-,
pergéhang.

A né lelkivilaga érzelmileg gazdagabb, jelképesen viragok szinét, illatét, a gyongédség szellemét viszi
a tarsasagba, mely érzelmet gerjeszt. A né , fészekrakd”, van egy kilon kis vilaga. A néiseég parhuzama
megtaldhatd a hangokban: minden maganhangzé folyékony zongehang, az érzelmek igazi kifgezéi, a
beszéd szinét, muzsikgjat adjak, szétagképzok, mindegyiknek kilon zongéje van, és oda-vissza vonzéssa
keresk a massalhangzék térsasagét. S amint né nékdl sivéar, Ures, szintden a férfisors, Ugy
maganhangzok nélkiil értelmetlen a beszéd. Es maganhangzok nélkil nincs dallam.

Az 6smag(yar)-nyelvben a megnevezéseket az €lsé benyomasra képzédé dszténi hangalak adta. Ez az
6sgyok. A tovabbiakban, mint péddaul a mai magyar nyelvben, a gyokokkel bévilo kifeezésekben egy
szemdly, targy, jelenseg nevét képezé akotd hangok sgjét jellemzéikkel bovitve irjdk kordl, és e
jellemzok Gsszességével alakul ki az a kifejezés, mely jeldli azt a késsbbiekben. Ugy is mondhatnank,
hogy a hangok — mintegy kal&kaban, k6zos eréfeszitéssel — részt vesznek avegso ertelem kial akitasaban.

A magyar nyelvben az 6sgyokok, gyokok, kifejezések alkotd hangjai az dtaluk megjelenitett éolény,
targy, fogalom f6 jellemzéirdl vallanak. Erre erételjes példaa TEST szavunk.

A test f6 jellemzoi:

Tapinthato
Egységes
Sulyos
Térfoglalé

Ugyanakkor az 6smag(yar)-nyelv tdmdriteni tudott tobb jelentést rovid szovegben, akar a mai magyar
nyelv is. Példaul vegyiik az Evédhoz intézett, feltételezett elsd Adami mondatot: Né vagy te, Te né vagy.
Ebben benne van egy mésik néi név is: t-E NE(h) vagy. De a NEV sz6 is: te NE Vagy. Ugyanakkor az
EVA név is. te nNEVAgy.

Arra, hogy ez igy elhangozhatott, bizonyiték az 6smag(yar)-nyelvi eredetii, roman nyelvben régzilt
feleség jelentésii NEVASTA (Né vasz te, Né vagy te) sz6. NEvasta (n€), NEVasta (név), nEVAsta (Eva).
A NEVASTA sz6 visszaforditott alakja VENA/STA, melyben jelen van a masik 6si néi név (6smagyar)
Ena, Enéh, de a N/Eva, Vé/n/a is, mely latinosan Vénusz. A V hangnak* kulcsszerepe van a néiséggel
kapcsol atos szavakban: kedves, elbiivol6, varazd atos, vonzo.

Az ods-vissza szoforditds gyakori magyar nyelvi jelenség, féleg kedves lények, fontos fogalmak,
érdekes vagy siriin haszndlt targyak esetében fordul €l6. Mivel a vilagon létezé lények kozul a férfi
szaméra a né a legkedvesebb, igy a vele kapcsolatos kifeezésekben a széforditas rengeteg valtozata
alakult ki az 6smag(yar)-nyelvben, és é mai napig az utddnyelvekben.

Kisgyerekként nagyanyamtdl hallottam egy ritkan hasznalt kifeezést: vasztok. Amikor az udvar
zugaiba behlizddo, elbujé, vackol 6doé csirkéket kereste, kérdezte: Hol vattok? Itt vasztok, vaszkol 6dtok?

Erdekességként: roméanul a lenni ige van aakja este (j/eszte), melyben szintén megjelenik az st — szt
paros. Ha innen a megylnk a lett, lesztek szavaink nyoman a vagytok, vattok, vasztok irdnyaba, és a v
zOngétlen parjara, f hangra, az a hangot é-re vétva, a vaszbol fész lesz: fészek. A vaszok is fészek,
vaszkol 6dik, vackoladik, aki helyet készit maganak. Az sz hang itt jelent6s értelmi kulcs: vac/sz/kol 6dik
fészkében, sz0szm6tdl, szedel 6zkodik. A no dsztonbdl eredéen , fészekrakd”. NEVASTA — né vasz te, né
vagy te, sziil6, fészekrako, vaszokrakd EVA, ENA, ANA, Anya.

Azonban a roman fllnek ezek az alkoté gydkok nem mondanak semmit, mivel ez a sz6 ott csak
egyetlen jelentéssel bird, kihangsulyozott vonasok nélkili, arctalan betiial akzatként van jelen, melynek
alkot6 elemei csak magyar nyelven hivhatok €6, fejthetéek meg, csak magyarul érthetéek.



Mondj&k néha egy-egy bamulatos tehetségre: honnan ez az irdi, zendl, festdi stb. véna? A véna itt az
orokléds tehetség vonala, vérvonal, eredet, szarmazés, mely visszavezethet akér N/Eva Vénaig. Erdekes
modon a latin nyelv megorizte ezt az 6si kifejezést, mert az eredet, forras szavakat ver széva feezi ki.
Az 6si ver szo értelme: e vérbol valo, innen ered.

A nonek alapveté szerepe van a csal&dalapitasban, és ebbdl kovetkezéen a leszarmazas vonal alapja,
csaladfék, nemzetsegek nemtoje. A VENASTA széforditott alakbol a NASTA, adiNASTIA sz0 része.

Esitt érdekessé vélik a szofejtés!

A kotott massalhangzd parosok felkutatasa kdzben figyeltem fol az st parosnak a test, testvér (egy
testbdl ereds, ugyanaz a vér, egy test, egy vér) nostény szavakban valo jelenlétére. Am ez jelen van a
roman naste — szil sz6ban, de az st (szt) valtozata a NEVASTA széban is. Az szt paros a magyar
nyelvben atisztel sz6 tengelyhangzdjais. A O feleséget megilleti atisztelet.

Az st — szt paros a VENASTA, DINASTIA szavakban is kulcs, és a kiemelt résznek kapcsolata van a
nasz szavunkkal, de idegen nyelvi sziilni jelentéssdl is. Ezt alatdmasztani latszik a nas/z/ta szOban lev szt
paros, mely az osztés tengelye, és a sziilés folyaman ez torténik: egy é6bdl még egy é6. (Az szt parosrol
bévebben a K6tott massalhangzo parosok cimii kdnyvben)

Tagadhatatlan a fentiekben felsoroltak kozti értelmi kapcsolat, mert ezek a kifegjezések ugyanazon
fogalomkorhoz tartozok, am felbontani, magyarazatot adni mindezekre csak az ered6 vérnyelvbe, a ma
magyarnak mondott nyelvbe visszahelyezve lehet. De ez egyben azt is jelenti, hogy a hasonl6 aakban
mar |étez6 6smag(yar)-nyelvi sz6 sodrédott at idegenbe, megérizve alkoto részleteiben a magyarul érthet6
Voltat.

Az 6smag-nyelv kifgezési gazdagsagara példanak felhozhatok aviz jellemzéi szerinti megnevezéseai is:
nedii, pd, h/id/eg, td/e, vand/or, ved/d, med/er, 1€, vagy azsil, zsind, mely hangvonatkozas.

A madar esetenként szdéforditott megnevezésai is: repesd — pessre (passaro), verdess (bird), lebegé,
lefegd, fegdle (fogel), lendllé (lind), bolyongd (burung), szallé (ucello), térengé (tori, vultur), sivalkodo,
visalkodd, aviskodo (avis) megtaldhatdak az utddnyelvekben. Bévebben a Kotott massalhangzo parosok
cimii kdnyvben. Egyébkeént a sivalkodo gyerekre mondjak: viselked;!

A ma magyar nyelv smag(yar)-nyelvi kotédése a gyokok, szavak fordithatosagan kivil a kotott
massalhangz6 péarosok jelenlétébdl is lathatd. Mind az 6snyelvben, mind a mai magyar nyelvben —
gyok-, vagy teljes széforditassal — képezhetok azonos értelmii szavak. A gyokfordithatdsagot a kutatasban
figyelemmel kell kisérni. Rengeteg 6smag(yar)-nyelvi szé jutott az utddnyelvekbe forditott gyok alakban.
Komoly, elmélyiilt kereséssel idegen nyelvekben megtaldlhatok ezek a szavak. A keresésben segitenek a
mar emlitett k6tott massalhangzo parosok, melyek rendkivil megbizhatd azonositok.

Egyik példa erre az erdé szavunk az rd parossal. Az erdé romanul codru, padure.

E két sz6 es6 |atédsra nem Ugy néz ki, mintha az erdé megfelel6je lenne, és az egyik tengelyében rd
helyett dr paros van, ami nem mindegy.

Am forditsuk meg a szavakat: urdoc, er/u/di/p, és rogton ismerés lesz, mivel az azonosito rd kotott
massalhangzé paros is fordul. Ez azt jelenti, hogy a szoforditott alak jutott & az utddnyelvbe. A
maganhangzok hangvaltésa — e>u, 6>0 —, az 6roklé nyelv hangzastérvényel miatt van, bar ha a szurdok
szavunkat vesszik, annak forditottja kodru/sz. Léteznek szurdokvolgyi erdék és taldn innen fordult a
név.

Egy kiskitér: amély szurdokvolgynél az u hang mélysége akulcs, az r arengeteg, ad afolytonossag,
esetleg a volgyben folyd patakviz (id) — rd - erd6. Azt, hogy ez egy kllonleges erd6féle, az sz hang
sugallja, aszug, zug, szoglet, székelyll: szegelet szavakban (Pest ilyen szogletei Szuglo, Zuglo).

Am acodru eredete sem igy, sem Ggy nem kétséges.

Ugyanigy a m& emlitett madar, mely repes, s melynek egyik 6si neve a repesd, ennek egy
szotagforditott alakja a pesdre, s mely alapja lett egyes nyelvekben a madarat jelenté szénak. A portugal
passar o, galiciai paxaro, roman pasir e, spanyol pgjaro stb.

A masik, teljes forditott alakja: repes — seper. A repesé madar az dert seperi szarnyaival, mad az
aerbol reaszal bujkara, azaz fészkére. A bujka afészek egyik 6si neve.
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A bujka b hangja boldog jelentésii, az u, U legmélyebb hangjaink (bavar, Uszo, kuszo, kut), aj hang a
jot jelenti. Fészklinkbe bujni j6, akisgyerek anyuk§dhoz buajik, mert nagyon szereti 6t.

Szotag-forditott alakja kujba. A cuib — fészek romanul. Ha tovabb fejtegetjik: a szerelmesek fészkikbe
(bujka) bujnak € a vildg szeme €6l Gsszebajni, bujdlkodni, bujtatni. A buja sz6 gydke buj, forditsunk
rajta, jub. Romanul szeretni: aiubi.

A finnugristék a gorog bio szébdl eredeztetik a buja szavunkat. Persze, van is kapcsolat... csak épp
forditva. Ha viszont a fenti eszmefuttatast (bujkaban dsszebujni, bujdlkodni, bujtatni) le tudjak vezetni
akar Uj-, akar 6gorogul, akkor le akalappal.

Komoly kutatéssal, ezrével lehet ilyen megfordult gyokokbol idegenbe szakadt szavakat talani, de
azokban a nyelvekben nincs magyarazat az alkotd hangokra, gyokokre, csak magyarul.

Minden beszédhang kilon egyéniség, vagyis egyéni jellemzokkel bird kifejezési hangalak, és értelme
kizardlag csak az 6snyelvhez legkdzelebb al6 magyar nyelven boncolhatd, magyarazhato.

Az embereknek is kilonbdzéek a jellemzoik, és nem mindegy kikkel térsulunk, mert minden
kapcsolatban mas és mas jellemzéink domborodnak ki. Van oly térs, aki jora, és olyan, aki rosszra
0sztondz. Nem mindegy, hogy mi vezetjik éetlinket, vagy mas vezet minket. Kapcsolatainktdl fugg
éetink értelmes — értelmetlen volta

Ez érvényes a hangokndl is. Mivel minden hang kilon egyéniség, mely sgjatos jellemzokkel bir, igy
szbakotés kodzben, mas hangokkal tarsulva, azok hatéséara kilonbozé jellemzéi domborodnak ki. Még az
sem mindegy, hogy valamely hang elétt vagy utan foglal helyet a széban, vagyis 6 vezet, 6 a kulcshang,
vagy masodlagos — vezetik.

Kulondsen az elentmondasos d és v hangoknd (tkdzik ki a hanghelyezkedés nyoman el6alo
értelemvaltozas, vagy atarsult hangok hatasa. Példaul: vad/ul, vad/ol avagy véd, ved/dl, vid/ul

E két hang az u, a és r hangok térsasagdban durva.***

Nem mindegy, hogy a d hangot milyen oldalrdl éri az e, € hangok hatésa, lehet ellendld de, an ha
korllveszik — édes —, akkor jora ingerlik, ha két d kozé 8l az e hang, akkor kellemes a hatasa: ded
(kerekded). Az i hanggal didi. Am haamésodik d hang helyett alengé | hang |ép be, akkor dili.

Az € hangok az ellentmondasos dv hangpérost kortldlelve, is jo hatast gyakorolnak: kedves. A k hang
kemény behatd hang — ék —, de itt a k ékes, vagyis hatékony szépség jelentése domborodik ki. Ha a k
hangot — a vizzel kapcsolatos szavakban kulcsszereppel biré — n hang véltja, mar mas az értelem: nedves.
Shaaz r, aromlés, rombolas kulcshangja, akkor viszont: redves.

Ugyanigy az U és 6 hangok is. tdvos.

Az 0 és a hangok mar mas iranybaterelik adv parost: odvas.

Tehat ahangok jellemz6i, azok egymésra gyakorolt kolcsdnhatasa adja meg a kife ezés végss értel mét.

Van azonban egy érdekes hangunk, egy maganhangz6, az E hang mely kilonds jelentéséggel bir
rendkivili kifgezé ergje okan. Mind az 6snyelvben, mind a mai magyar nyelvben legtdbbszor el 6fordul 6
maganhangzo. Hogy miért?

Az aldbbiakban vdaszt kapunk erre.

*A v, n méssalhangzok mellett ilyen hangok még ac, h, d, | ésmésok is. A Bibliaelss konyveiben két
néi nevet emlit: Hada és Czilla. Ezek akér mais beillenek a magyar néi névtarba. Egyébként a Bibliaban
levs, Ozonviz elétti Gsszes nevek magyar hangzastiak, csak héberre torzitottak, és komoly hang- és
gyokel emzéssel magyarul megfejthetéek, mivel akkor még az 6smag(yar)-nyelvet beszélték.

** A fent emlitett roman nyelvii szavak egyike sem latin eredetii. Latinul feleség — uxor, marita, erds —
silva, madar — avis, fészek — angulus, szerelem — amor.

Az is megjegyzendo, hogy ezek a roman szavak nem a két nép erdélyi egyméas mellett élése idgén
atszivérgott, torzult szavak, hanem 6smag-nyelviek, még a nyelv szétrobbanasa idejébsl valdk. A roméan
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nyelv kozel fele joval régebbi alatin nyelvnél, és visszavezetheté a mezopotdmia nyelvrobbanésig (mezo
— mezo, siksag, pot — viz, am — szdmos, nagy, Nagy vizek mezeje, Bévizi siksag). E nép nyelve jO
részének eredetét valahol a perzsa térségben kell keresni, ahonnan a rémaiak rabsagba hurcoltak
el 6deiket.

***Egy kis kitérovel megjegyezends: nem mindegy, hogy egy nyelvet, hangzastorvényei szerint
alacsonyfekvésii, vagy magas fekvésii maganhangzok uralnak.

Ha az 6gorog nyelvet nézzik, azt a magas vagy kozépfekvésii maganhangzok uraljék, szovegzodeseik
is-asz, -esz.

A latin nyelvre alacsonyfekveési maganhangzok tulstlyajellemzo, szévégzodeéseik -usz.

Ezek szerint a két nép nyelvébdl az is kivilaglik, melyik volt kozulik fogékony a miivészetek irant, és
melyik volt kegyetlendl, durva, vérengz6 torténelme soran.

Ha végigtekintlink a két nép torténelmén, a gorog nép vivott habori ellenére (egy nép sem volt mentes
harcoktdl) magas minéségii miivészi alkotésok ezreit hagyta maga utan. A romaiak — a térténelem egyik
legkegyetlenebb népe — utan azonban mindenhol vér folyt, és alig maradt nyoma a miivészetnek. Ami
viszont maradt, azt vagy raboltak, vagy az is gorog miveészek kéznyomait viseli.

Az E nem csak hang!!! Mély értelmé fogalmi tényezs!

Ee,E €, Also nyelvallast, ajakkerekités nelkul el Ul képzett rovid, illetve hosszi maganhangzo.”
|dézet a MEK Sz-bdl.

Az E hang kbzelre mutato sz0: €, ez. Helyvonatkozast iranyt mutato: be, fel, le, el. Kérdo szocska: -€?,
-é? Leggyakoribb maganhangzénk. Az e hanggal kezd6dé szavakndl az € mutat ra a lényegre. Az e hang
jellem vagy alapot megnyugtatd egyensulyhelyzetét is jelzi. Az é hang szerepe helyenkeént ujjongo,
figyelemfelhivd kedélyhang, mashol magasra mutatd, éettel, értelemmel, értékkel, mértékkel kapcsolatos.
Az ébirtokot jel616 hang is: Evié Feri, Ferié Evi.

Az E hang hatarozott elére, hatra vetheté mutatdszé, bemutatd hang a sz6 elgjén, kdzepén vagy végeén:
E nélkdl, nélkUilE, EmErTE. Amikor E hanggal mutatunk, olyankor mér megkozelitettiik a bemutatandot.
Az EmEz aszamos tdbbi hasonl ¢ kdzll alegkdzel ebbi.

,Kezdetben valaaz Ige, ésaz igevalaaz Istennd, és Isten valaaz ige.” Janosev. 1: 1

Ma is vannak oly vidékek, ahol a €g ig. Tehat a Karoli Gaspar idejében beszélt nyelvezet szerint
hosszan gjtették az ige szét. Ez felbontva azt jelenti: igE, égE, égi E.

Janos evangélistaazt irjaaz 1 rész 3. versében: , Minden éatalalett, és ndla nélkil semmi sem lett, ami
lett.”

Hermesz Triszmegisztos szerint Isten nem személyesen teremtette a vilagot, hanem a Szo altal. Azaz az
ige, igi E, vagyisaz Egi E éltal.

Magyar Adorjan szerint az 6smagyar hitvilagban: ,A Nagyisten neve mindig egy méssalhangzés, Eg,
Egy.”

Ebbodl kdvetkezéen, ha a G afizika vilag valahol |étez6 forgési tengelypontja, akkor a szellemi viléag
tengelyeaz E.

Mdy értelmii hangként, az E hang az Eré, az OSEGY hatékony Erejének kifejezsje a nyelvben! Ers,
Emberség, Erény, Erkolcs, Egyseg fogamak kifejezéseinek meghatarozo kulcshangja.

A GY szerepe Osszetett. A GY kulcshang, az eGY, aGY, naGYsag fogalmi hatterében. A GY a
cselekvés, alkotas kifgez6 hangja: gya, dja, dia, és mind az EGY, mind az AGY esetében elsdsorban a
cselekves, alkotas, teremtés, és az ezek mogotti megfoghatatlan naGY er6é fogamat képviseli épp, mint a
leGYen széban. A GY hang a MEK Sz szerint: ,, Massalhangzo: a d és a j hang bizonyos tulajdonsagait
egyesits zar-réshang, a ty hang zongeés parja.” Ezt nagyon fontos megjegyezni, mert a tovabbiakban sok
esetben magyarazatot kapunk egyes jelenségekre e felbonthat6sag nyoman.
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Az EGY ugyanakkor akét véglet tsszefogladsa: Eré és Gyengeség (gyongedség).
Megjegyzendd: egy hang tobbféle értelmet vihet be egy kifejezésbe, akar harmat is, kilonbozé
belsé értelmi jellemvonéasait mutatja mas és mas hangok tar sasagaban.

Az egyenes, egyenletes szavak olyan valamit sugallnak, mintha a magasugro léce lenne, egy oly szint,
melynek megfelelni vagy nem megfelelni a kérdés. Akar a mérleg egyenlegnyelve. Ez az Elfogadott
szint. Ami E mértéknél magasabban van az a léptékekkel magasabb, kiemelt Erték.

Az E hang az emberi agy két féltekée kozti mikddési egyensuly szabdyozohangja, a tokéletes
egyensily mérlegnyelve az e nyelven gondolkodoknal. Lehetett barmilyen szarmazésu tudos, ha 6
magyar nyelven gondolkodott, csodakra volt képes. A siker titka a nyelv és a hozza tartozé miveltség,
melybél merithetett! E meghatérozé szereppel 1eggyakoribb maganhangzé az 6smag(yar)-nyelvben, és a
mai magyar nyelvben is az. Rendkivil jelentds, mert fogalmak mély értelmi hétterének megjelenitéje. Az
E hang eme meghatérozo jellemzséinek kibontasan keresztll 1athatunk bele a kezdetekbe, a megnevezések
eredetébe, a torténések okaiba.

Az E viszonylatl szavak mély értelmiiek. A legfontosabb ¢smag(yar)-nyelvi kifgezés az E hanggal:
EGY. (Kiss Dénes)

ADAM neve EGYEN.

O volt aféldi EGY. Elss GY. Elss foldi alkoto, cselekvd. Elsd GYartd EN — EGYEN.

EN — ErtelmeN nyugvd, alapul6. Az EN a VAN ige fogalmi korébe tartozo. Ragozhatnank igy is: EN
VAN, TE |€TEzdl, 0 é0.

A foldi értelEm, az Emberi |ét, egy férfival kezdodott. Sajat szempontbdl 6 volt az EGY EN, azaz
Egyén. Ha éavdatunk a, & hangra, és a gy rokonhangzéjara, a d-re, valamint én — magam, aki szamit:
Adam. AD - alkot és juttat. AM — szdmossa tesz, sokasit. Ugyanakkor szamba vehets, egy szem
emberként szamit — EGY személy EN, EGYEN.

Az € hang maés kifegjezésekben is megjelenik, de az egy, egyenes, egyenletes fogalomkdr |egfontosabb,
legmélyebb értelmii jelentéshordozd hangja. Jelen van mind a kedvezé, mind a kedvezétlen
kifejezésekben, és a szavakban |évé téarsult hangok, kdlcstnhatasuk révén, vagy gyokakotdként
arnyaljak, segitik akifejezés végss értelmeének kialakul ésat.

Az egyenes azt jelenti, hogy az EGYen, de azon belll egy En al a stlly, teh& milyEnségrél, mily-En-
segrél szol. Az egyEnletes ennek folytatasa, az egy-En-létes, az egy En lét, az azon valé széttertilt
nyugvas alapotanak leirésa

Az E hang dta a nyelvben megjelenitett Ero, EGYségnyi meghatarozé sulyhordozd kifejezés a
vildgmindenségben! Az E hang a sulyhordoz6. A E-t kovetd, helyragnak tiind n hang értelmi térs,
mintegy arnyekhang, nyelvtanilag helyrag. Az egyEnsulyban —, akér mintha a kétéltancos egyensulyozo
rudjanak kozéppontjan volnaegy E betii —, az E abillEné pont.

Elvont értelemben Egy En dl a vildg! Fontos az, hogy az Egyben E van, mert igy egy-Es.
Tovabbmenve: egyEnes, egy En-es, azaz egy En dl6, nyugvl. Az egyenletes, egy En |étes, egyszintii,
hulldmmentes, sima &l apot.

Az s ember hasonlitasi alapot keresett minden megnevezéshez. A viz els6 megnevezése id (lUd/e,
h/id/eg). Az egyenletes hasonlata innen jon: idenlétes, idenletes, vagyis hasonlé a sima, nyugodt viztikor
felszini dlapotéhoz. Ez az OSEGY jelenléte. (,,... ésaz Isten lelke lebeg valaavizek feett.” 1. Méz. 1: 2)

Fontos, hogy E aapon nyugvl, vagy sem a kifgezés, hogy a széban van E, vagy nincs E. Ez
6skérdesként is igy hangzik: van-E, nincs-E? Mert ha nincs E, vagy volt, de kiesett, esetleg kittottik,
akkor Etlen, E nékdli, és nemcsak a kifejezés, hanem egész értelmi hattere! ! !

Elérebocsatom, hogy az -etlen, -atlan fosztoképzoknek a hat és hét (nem tészamnévi jelentésben)
gyokokkel vald kapcsolatukban széleskorii értelemmélyité szerepilk van. Ezt a hivatalos nyelvtan meg
sem emliti, mivel a hivatalos nyelvtan csak széraz szabalyokkal foglalkozik, és nem néz a hangok,
gyokok rejtett értelme mogeé.

Visszatérve az E hangra, megjegyzends, hogy nyelvinkben egész sor kifegjezés van, mely leirja az
életben mutatott magatartasformékat. Tobbek kozt: emberies (emberes, emberséges), egyenes,
engedelmes, kegyelmes, értelmes, érzelmes, kellemes, jellemes, fegyelmezett, figyelmes, rendes, fejlett,
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szeretetteljes, lelkes, kedves, becses, és még sok mas E fogalomkérbe tartozd kifegjezés, melyek az
OSEGY éltal meghatérozott egyéni, személyi, erkolcsi viselkedés tartasformak!

Az engedelmes, kegyelmes, értelmes, érzelmes, fegyelmezett, figyelmes szavakbdl kiérezhetd, vagy
leirva l&haté a gondolkodéshoz, elméhez kétédés.

A kellemes, jellemes szavak, tengelylkben a meleg forditott gyckével vonzd emberi tulgdonsagokat
jelenitenek meg.

Ha ezek Etlenné vanak, akkor megbomlik az egy En dl6 egyEnsily. Akkor Etlenné, vagyis E
nélkulivé, Enetlenné, En nyugvé slllyal nem birova vanak: egyenEtlen, engedEtlen, kegyEtlen,
értelmEtlen, érzelmEtlen, kellemEtlen, fegyelmezEtlen, figyelmEtlen, rendEtlen, fgjlEtlen, szeretEtlen,
lelkEtlen, kedvEtlen, tovabba ember TElen, jellemTElen, becsTElen lesznek.

Figyeljuk meg a fenti kifejezéseket a hangok értelme, s azok kdlcsonhatdsa, gyokakotd volta
flggvényében. Elérebocsathatd, hogy —tlen, telen fosztoképzé -len végzédése a nel, nél/kil jelentési
gyok forditott alakja. Ez a-tlan, -talan esetében is érvényes (e>a).

Az egyenetlen szot alkoto elemeire felbontva érdekes jelenségekre bukkanunk. A netlen kilonvéve azt
jelzi, hogy net nékdli. A net, a ned (Iasd fennebb: id, Ud, ed, nedv) rokongyoke, és a sima, Vvilagos,
fénylg, csillogo, tiszta jelentése a vizfelllet hasonl6sagabdl indul, tehat felletvonatkozasi. E jelentéssel
jutott & az utodnyelvek kozll alatinba (nit, niteo, nitida), szdrmazéknyelveibe (roman: net, neted; olasz:
netto, nettamento, nettare; francia nettement stb.). A netlen, durva fellletii, nem sima, nem tiszta, nem
fényl6 stb. Ez akenetlen esetében is érvényes, mely szintén fellleti vonatkozésu.

Haa gy hangrais kiterjesszik az elemzést, mely a munka, alkotés kifgjezoje is, s annak a szoban rejlé
értelmét akarjuk latni, akkor uUgy is elemezhetjik: gyenetlen, vagyis fellletileg megmunkalatlan.
Példakent: afafellleti egyengetésének szerszama a gyalul.

Az engedetlen, szoban taldjuk az ede, ded (d>t), édes, kedvesre utald gyokot beépiilve — az edetlen
ezen tulgjdonsagok hidnyét jelzi. Tovabb menvén a gondolattal: ha az engedelmes Etlen, engedetlen lesz,
megromlik, igy engedelmes elme hianyaban elvesziti az E vonatkozasat, s egy masik alapotba tagol odik
be: _ng_d, azaz IngAd, vagyis I ngAd-0z0 lesz, elvesziti egyenstilyét, azaz az egy-En-stlyét, stlytalannd,
nyomaték nélkulive vaik, konnyen billend libegéve.

Az értelmetlen esetében is jelentkezik az elme szavunk, elmetlen, elmét nélkil 6z6.

Az ézelmetlen szOban szintén az elmére utal, de a z hang kilonleges zongéje vezeti be, mely az elme
érzelmi, lelki illetettségét mutatja akér az izgalom, zavar, zene, zokog stb. szavakban.

A fegyelmez széban is jelen van az elme és a z hang, am itt nem bevezeti, hanem koveti: elmez, elméz
(tanécsol, szigorit), elmél/s/z, vagyis a j0zanészre térités gondolata bljik meg a kifejezésben. Ha -Etlen,
akkor nincs eredménye az elmézésnek. Ha erélyesebb réhatédssal sem, akkor fegyelmezhetEtlen.
Fegyelmezhet, mert Ugyis Etlen.

A figyelmetlen nem azt jelenti, hogy elme nélkilivé valik, hanem az egy célpontra iranyitas hianyara
mutat, -metlen. A met — tem afigyelem, avigyazati elem témaritése, 6sszpontositésa egy célra.

A feletlen sz6 az életreval 6sdg még €l nem érése, letlen, alétre készség nélkiiliség, a befegjezés hianya.
A kellemetlen szdban a kellem masodik szétagja alem ameleg mel (mell, emlé is ehhez kapcsol 6d6)
gyokének forditott alakja. A kellemetlen, lemetlen e val6s vagy jelképes melegségnek a hianyardl beszdl.

A kellemes sz6 tartalmazza az emes szavunkat is, mely a néi emlére, terhesség emel ésére utal, az ddott
alapotra, mely valaha kellemes érzéssel toltotte € visel6jét, és a késdbbi emetésre (szoptatésra) is utalt.
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A szer etet szorzatokkal (szer-szor-szor) ndvekvé vonzo érzelmet, és az ezt igazol 6 tettek értelmét Siiriti
magaba. A szer etetlenség esetében megsziinik mind az érzelmi hatvanyozédas, mind a vonzalmat igazol 6
tettek (-tétlen) is.

Mivel a szerelem ugyancsak hatvanyozodo szorzati értelmii, és az egyén testi-lelki vilagdba beéplil 6
ihlet6, alkotoelemkeént irja le a kifejezés, akkor eme érzelem elmulta utan ez az elem minden toltete
kihuny, nulldra sillyed. (Hasonlit az élelem sz0 felépitésére, mely az éet fenntartédsahoz szilkséges elem,
ami fizikailag beépllé elemként értends.)

A kedvEssgg is Es. Itt a jO életkedvre utal, ami persze kivetitédik a kdrnyezetben éokre is. Ha E
értékét veszti, kedvEtlen lesz, ez viszont rossz irdnyba tereli érzelmileg (érzé elme a szivre hat), am
hosszU tavon testileg is betegsegek, romléas el 6idézoje lehet, nem csak az egyén, de kdrnyezete szamarais.

HaarendEs Etlenné vaik, rendEtlen lesz. Ha az € etiinik, marad ar_nd. Ez esetben az tirt egy masik
hang tolti ki, felcserdddik, lehet rond/a, majd d>gy hangvatéssa még tovabb romlik, gyiirédik: ringy-
rongy, ringy/o.

A kegy, kegyelem, az OSEGYt6l jové bizalmi elem, mely lelki visszahatést feltételez. A k a hatékony
ék. Mind az |, mind az m l&gy, kellemes, érzelmi hangok. Ha a kegy etlenné valik, az etlen kegy, k_gy,
kegyetlen lesz, gyalazkodd, gyiil 6lkods, gyilkos kigyo.

A felEség sz0 is Es. Ez nem az a fél, mely az egész megtorése nyoman el6allo elem (lasd aabb). Ez
olyan fél, mely az egy, az egész épit6 alkotd része. Nem az egytdl elvald fd, hanem az egyet akotd
Osszeill6 felek egyike. Ez az allapot Es, tisztelettelEs, azaz tiszta él ettel teljes, ésaz ég dltal is elfogadott
E vonatkozésd, minthogy atisztEsség is Es, tisztEs égiEs. Egyszertibben: tisztEsségEs.

A szerelmesek EgyEtlenEm megszolitasaban a masik fél fontossagat emeli ki, s jelzi, hogy sem az
Egy, sem az Em(ber) nem tartalmaz E-t tehdt Egyedil szdméra nem célravezet az éet, hogy térs kell
ahhoz, hogy betdltse szerepét a Foldon.

Ugyanakkor vannak tekintélyfiggoseget kifejezé szavak, melyekbdl kiérezni, hogy megval sulasuk
egy hatalomtdl, vagy hatalomra érvekkel valo réhatastol fligg. Ha hatasos az érvekre aapozott kérelem,
akkor a hatalom szerint is megengedhet6. Adott esetben a hatalom tapintatos rahatéssal engesztelheto, ez
esetben hatésos az érvekre alapozott kérelem, azaz kérheté a siker reményében.

Ha a hatalom szempontjabdl elfogadhatatlanok az érvek, akkor részérél megengedhetEtlen, a kérelem
targya. Ez okbdl a hatalom engesztelhetEtlen, kérlelhetEtlen keménységi lesz, és nemhogy a hat érvre,
hanem a hetedikre sem, s6t hetvenhetedik érvre sem enged, mert vagy a kérelem — a kérés eleme,
tartalma— vagy maga a hatalom Etlen, nem E viszonylatu.

Az EGY, a benne levé meghatarozé E- nelkul csak -GY marad (A gy hang a d és j hangok bizonyos
tulajdonsagait egyesité hang — Magy. Ert. Kéziszétar)! Az addigi teherviselé6 E nélkll az egyEnsuly
megbomlik ésa sily a GY-t terheli, mely magaban (E nélkil) gyenge (gy/enged), gyamolitéasra szorul 6.

Ez torténik az EGYénnel is, ha Etlen-né vaik, ha nem az E-n nyugvo sullya bir, akkor sdlypontjat
veszitve kénnyen billen, elfordul az OSEGY-en nyugvé dlapotrdl. Haaz E elkiléndl, fél lesz, félremegy,
atkerdl a GY masik oldalara (gye), és az elentmondd d hang mellé tarsul — dE — m& nem egyEnes,
hanem ferdE lesz, szembehelyezkeds az OSEGY-gyel. A ferde az egyenestsl eltérs irdny(. Az rd péros a
ferde, herdd, horda, korda, mord, ordas, ordit, 6rdog, zérda, zord szavakban nem kellemes sugallatu.

E félségi dlapothoz kétédo kifejezes, afélelem. Az addigi egészséges lelki EGYseg félbetorik, az E
helyén egy mésik elem jelenik meg, mely mér nem egész, hanem fd: félelem. E sz6t nem lehet Etlenné
tenni — nincs félelmEtlen, f@lelemTElen szavunk —, ez maga az Etlenség félelMETes allapota, azaz az
OSEGYt6l elszakadt, Etlenné valt E/GYén/gel elme TOM6r riadalma.

Az Etlenné valt k/Egy elem helyét aveszi afél elem.
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Tovabbiakban EGY helyett, ad tarsaként — dE — (d>gy) GYE-ng-E, leng-E E-keént tEngédik. A teng
a tengely, mely kordl kileng, az inga, a kilengés tengelye, mely a bizonytalan ingatagsagot, és nem az
ergs, egyenes tartast szemlélteti.

A forgés tengelye més. Ez az OSEGY, a vilég legfontosabb pontjan dl6, minden titkot birtokld, akin
fordul avilag sorsa, aki kordl a vilagmindenség elforog. E TENgely nem engEd a dE ellentmondasanak,
csak az egy E-n |étez6, végbemend, egy-En-létes, azaz egy-En-letes, egyenletes korforgast engedi.

Az OSEGY tEngelye koril csak a RE-n nyugvé megrendithetetlen (rendonthetetlen) d lehet
meghatarozé (rend), és nem az ellentmond6 d. Nem engEd, s csak az enged-elmes, azaz elmés, vagyis az
ésszerien gondolkodo foroghat el tengelye koril. Csak az enge-delmes |ehet végul diadalmas.

A d (ésav) ellentmondasossagalitt is kitiinik, lasd: véd — védol.

Az OSEGY az egység megdrzése, az irdny tartésa végett jelt dlit. Eqgy jelképes feszesség, mely
egyenesen dl, és egyenes utat mutat. Az f ugyanakkor az eré kulcshangja (for/te). gy az f az OSEGY
erds jelmutatdjaként egyenget az Uton — fegyelmez, figyelmeztet: igy jérj, fegyelmezetten, mert ez az
IflegyEnes irany (e, i értelmi egyuttmiikodés). Ez esetben megtart feszesen EGYként, EGY ENként, erés
(forte) EGY ENiségként.

Ha nem tartod az EGYenes iranyt — fedd. A gy>d hangvaltas és kett6zés, bekemeényitést jelez. De ad
hang itt avédelem jeleis! A feddéssdl véd arossztdl, biintél.

Lehetne folytatni, és ezt mindenki megteheti.

Az E hang a hely szdban is helyettesithetetlen meghatarozo értelmi kulcshang. A hely adott esetben
érzelmi toltetii fogalmi kifejezés. Ezt ah ésly hangok okan bizonyitottnak vélem. Errél alabb.

Egy hely lehet esetleges vagy kijel6lt. Az esetlegesség kifejezes tartalmazza | étrej6tte korilményeit —
oda esett az E. Az s itt a stly (az es6nél stly mellett még a suhogd, ismétlédés -és-s-s-s hangja is).
Véetlen esetén (esetlegesség) odaEJtettek, igy oda EJtve, ott lett véletlen (vél — gondol, véletlen —
el 6zetes megfontol as nélkil) hEJe, azaz helye.

Az emberi tortenelem hagnalan a hely kijeldlése lelki tényezoktol flggott. A hely benséséges
viszonylatu volt, és mint ilyen, erkdlcsi magaslat. Mire jel6ltek helyet? Otthon, imadat, végss nyugalom
céljaira. Mindannyi bensdséges hangulat, ,magyarul”: intimszféra. Ezeken kivil a testi szikség
dolganak helye, ahol szintén egymagaban illé lennie az embernek.

Mi ah és ly hangok értelmi sugallata? Mindkettérol irtam az E nyelvben gydzni fogsz cimii kdnyvben.

A h oly hang, mellyel legbelsé énmagunkat adjuk. Méyrél jon, a mellkas kdzepébdl, a lelki, szivbeli
érzelmek, indulatok — a jO vagy rossz hangulat fészke kozelébsl. A h hangot a Czu-Fo szotér is
kedélyhangkent jeldli. A h meghatarozo a fohasz, 6hgj, shaj, kehdy, hively, lehelet, méh, hit, haa,

T

Az ly hang meghatérozé hang a lyuk, mélyseg, vélyu, kehely, hively, rejtély, bélyeg stb. szavakban,
ahol értelmi héttere tdbbiranyl, de a hely kifejezéshen féleg a mélységre (érzelmi), és a bélyegre
vonatkoztathatd. (A bélyeg sz6 eredete: dlat fardba bé-égetett jegy, bé-jegy, régiesen még bilog, bi-log
innen alogd is, azonositd jegy.)

Vannak szavak, melyekben a maganhangzok vatozhatnak, és a téjak nyelvel ezt be isigazoljak. Am a
hely mindenhol hely. Kérdészoval Iehet probaratenni. Mely hely?

A benséségesség meghatarozdja a h hang: hon, otthon stb. Kérdészavai: hol, hova, honnan, esetleg a
tgi hun, hunné stb.

A helyes azt jelenti, hogy a hely Es, vagyis tartalmazza az Et, igy tisztel etre mélto.

A hElyTElen nem azt mondja, hogy nincs meg mar az E (nincs helyEtlen szavunk sem), hanem azt,
hogy valamely tettiink nem arra a helyre ill6, vagy valamit nem j0 helyre /g/tettink, nem jé helyen
vittiink véghez. Mert mivel ott az E helye van, oda més nem ill6, vagyis illEtlen lenne (az E értelmi
héttere a fontos!!! — OSEGY). Tisztelet nélkil illEttuk a TE méltosagét (Iasd alébb: emberTElen,
jellemTElen). Ahogy egy régi mondas tartja: ' TEmplomban nem illik fhtydini.” Vagyis nem ott van a
helye a fity Ul ésnek.

Teh& meg kell 6riznink, védenunk helylinket, és 6vnunk kell nem oda ill6 tettektol, térgyaktdl, mert
személyi-fizikai értelemben mélységesen legfontosabb tényez6 az életlinkben. Bélyeglinket (mély jegytink
helyét) hordozza, és bélyegét hordozzuk mi magunk.
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Tokéletes — Osszetett sz, A cselekveést jelento régies tak, ték, tik, tok, tok, tuk teremtégyokok, ésilyen
vagy forditott alakban beépiinek: a tékol, jaték (jO, kellemes munka — jo ték, jaték), érték (magas
minéségi termek), jotékony, kartékony, teker, kot, rostokol, tokany, kotol, tukmd stb. szavakba. A t6kal
sz6 nem feltétlenll Utszdli értelmii, nemi szervre utald. A tok gyokforditott alakja a kot. A tokéletes sz6 a
cselekvés eredményeét irja le: életes, éetre valo munka, oly munkaeredmény, mely tele van dettel. A
tokéletlen ennek elentéte, életrevaldsdgot nélkilozs. A tokélEtes esetében az E a mingsités, at a
tevékenység, teremtés jellohangja, dsszességében tok detes, azaz: tok jo. A tokéEtlen, éet nélkiili,
nem éetreval 6, sét van egy olyan kicsengése, hogy detlen, & nékili, ami nem vag — tompa.

Az E alegmagasabb fekvési maganhangzonk. Az ES nyilés (rés) ahonnan fény aramlik. Térelvélaszto,
mely a dolgok titkét, nyitjat takarja. Csak rajta &jutva |Smerheté ki a temérdek titok, mely nem
mindenkié!

Az és kotédés is (szavak, mondatok kozt). Az s hang a suly sz6 kulcshangja. A T tett, teremt, |ét,
torténet, malt. Az ES az E-n nyugszik, még inkdbb a TE-n (Teremtd Eré). Rejtvényszeriien is leirhato:

ES
TE

Azaz, atitkok nyitjaaz ES, a TE-n nyugszik, ez lehet ESTEN, I STEN. A TEN végtelen Teremtd Ers,
OSERO, OSEGY, avégére mehetetlen hatalom, mint a TENger.

A Teremtd Erd birtokolja, igy 6 nyitjaki atitkokra ralétas rESEt, és csak annyit enged | éttatni az ember
szaméra, amennyit 6 akar.

Az istenTElen a végTElenb6l a TE-hez vald kotodéstél fosztjia meg magé. De ugyanigy az
emberTElen, jellemTElen, becsTElen.

Egyes maganhangzok értelmi kozos kifgezokészsége az ISMERET szobdl, tgszdlas aakjaibol
|&thatd. Példaul: ismeret, ismeret, 6smeret, esméret szavak mind ugyanazt fejezik ki. Am mégis van egy
arnyaatnyi kilonbség koztik. Az is- afolytonos Ujrazast (ismét), az Uis- az elmélyedést (siillyed, az Ust is
mélység, az iir fogalomkdrébe tartozd), az ds- az atfogo teljességet (koros), az esméret ateljességhez valo
esmégl6, mérheté hozzéadés halvany arnyalatét tikrozi.

Az E hang szerepe — fennebb volt sz6 rola — a hetes fogalmi kérében is tarsul a legmagasabb fekvési
maganhangzoval, az € hanggal: hét. A hét szédsszetételekben — beépiilt -het- gyokkent — arra utal, ami
messze van t6lUnk, vagyis elérhetetlen vagy felérhetetlen, vagy adott esetben elérhetd, felérheto.

Mérlegelés. mérheté vagy mérhetetlen. A mérték oly szint, akar a magasugro léce, amelyhez fol kell
emelkedni, és csak Ugy érjik, nyerjik € a célként kitiizott m/értéket, mely lehet értelmi magassag,
érthet6 vagy érthetetlen, ez képEsség (E flggvény) kérdése. Az é égi magassag. Az értelem & gyodke
arrautal, hogy a magasan levé értékhez felérni, ndvekedni, nydini, nydjtozni kell, tehat erét kifejteni. Az
ertelem oly ékes érték elem, mely az elme tartozéka, szellemi terjeszkedésre, bévilésre, nydjtozasra val o
képEsseg, hogy folérjen a nagyon magasan tarolt ékes értékekig. Ez esetben folér het, elérhetéve valik az
addig elér hetetlennek tiing, kutatott, magasan levé elem.

Az éaz k. Az ék akkor szép, ha ép, és épp ott ekeskedik, ahol valamilyen szépség ékességét emeli ki.

Az ék eszkdz, hatékony, erét kifgts, ahol be kell hatolni valahova. A szép nét ékité ék, a férfi szivébe
hatol 6.

A szerszamkeént hasznalt miiszaki €k hatékony, fizikailag hatol be akijel6lt helyre.

A hetes jel6lhet tavoléti dlapotot, mivel mindig a messzeségre mutat. Emlékszink, az a valami, mely
oly nagy messzesegben levd, mint a meseben a hetedhét orszag.

Esetleg afigyelemfelhivasok sokasagét: hetvenhétszer széltam.

A temérdek sokat: hétszazhetvenhétezer-hétszéazhetvenhét darab.

A megtehetetlen, elvégezhetetlen, kivitelezhetetlen sth. azt jelenti, hogy a feladat meghaladja az aany
hatékonysagat, erejét, képességét. A képEsség, tokéletEsseg, fejlettseg szempontjabdl valaki lehet
képtelen, tokéetlen, fejletlen, de rahatassal képezhetd, tokél etesithetd, fejleszthetd, ami azt jelenti, hogy
hetes léptékkel tavolithatd a keptelen, tokéetlen, feletlen alapottdl. Ha viszont képezhetetlen,
tokéletesithetetlen, fejleszthetetlen, akkor nincs ergje a rahatasnak, nagyon tévol al, meg sem kozeliti,
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vagy soha nem is ér e a végkifejletig, azaz végére mehetetlen a réhatési folyamat — oktathatatlan. A
tanitads nem fejt ki hatast.

Itt mé&r ismételten egy masik szammal, a hatossal taldkozunk. Errél az a hangndl.

A fenti bontasbol részben megismerheté az E hangnak az Osszes tobbi maganhangzo koézil
kiEmEIKEdS rendkivili jelentése, jelentdésege, fontossdga van az emberrel kapcsolatos kifej ezésekben.

Mas hangok ,, tarsasagaban”

Az eb sz0: e bolond eszik bomolva, habzsolva, kdzben az udvaron lebzsel. Ebil j6tt vagyonnak ebll
kell vesznie. A becstelenségre utal.

Az éber sz6 € hangja a magas figyelmi készseg. A be gyok a becs, becses dolgokra valo figyelés. A
béke, békesség Osszetett szavak, de ez alakban az alapot ékességét dicsérik. A béke két fél kapcsol atdnak
éke, sbar asz0 kialakulasa mas eredetii, ez is benne foglaltatik.

A ¢ hanggal elétte cimkézé: a cécod felhgjtés, s ezt a két ¢ hang kozé ékelve emeli ki. A cecc! (cicc),
macskariaszto.

A cenk, céda szavakban n és d hangok téarsulnak, és ez nére utald. A cenk széban az nk kotott
massalhangzé paros meghatérozo jelzéként l a tisztességes életitrdl levat erkolcsi bénasagot jeldlve,
akar afizikai: tonk, csonk, ronk szavakban. Az enk, En k, az E vonatkozas karhozata.

A ¢ hang tarsasagaban kellemetlen hangulatrais utalé: ecet, kecmereg, kecete (folyamatosan koccan6
hangot ad).

A rece er 6 behatésa altal végzett eredményt ir le, ésitt a c jatékos hatasa érzédik, 1asd: recefice.

A kacér, cérna (c hatés) valami finom, akér jatékra, elérhet6 értékesjorautald. A cérnakettét Osszedlt,
az rn paros aparnaszoban is kettét jelez (par). A kacér arnyékvetillete a cicerézés.

Az ellentmond6 d hang kettéssége hatéssal van: kerekded, édes, ledér, kedves, éden, védenc. Az érem
masik oldalan: de, dermed. A dermed széban az rm péaros tengelyhangzo. Az r alegerésebb, az m (mol,
malé) egyik legladgyabb hang. Az rm pérosban, aké&r ad hangban is, oly erés ellentmondés van, hogy az €
hangok nem tudjdk ellenstlyozni. Jelenlétével a szavakban is fele-fele aranyban képvisel ellentétes
értelmet. Csak haaladrma— mormol szavakat vesszuk.

A dereng - viladgosodik, mintha a |élek is belereng, a dé d-, €étin fehér. Az ng végcsengd
megval0sulas. [lyen ahang, reng stb.

Az f hang az erés feszes (forte) jelenségek leirgja. A fe 6sgyok értelme a bovitményektsl fligg. Lehet:
fedd, fegyelem (d hatés), fehér (a h kénnyeddé teszi), fejt (j, j6), fekete, fekély (sotét), fék (erés hatast
akaddlyozo ék, k hatés), feleség, félelem, fdl (8etre kihatok, | hatés), fenség (En nyugvo). A ferté (erésen
arto, r hatas), fess, festék (kellemesen mutatos, s hatés), feszes (szijas). A fejsze, fejto (f) szekercével
ervel apro (ce) szakaszokra szedik, szelik (s2).

A h hang mélységhél jové: éh, henger, hely (tirhatas), hecc (Iélekre hatd ciki), fehér (felhé szine,
felszallo, konnyii), méh, here (tir, 6serd, eredet), hév (h6), av lendllet (vita, vitalitas — él etreval 6sag)

A | hang ajokedv felkidlto hangja: jééé (ujjongés), ez lehet egy jel, haviszont az € hang van € 6l, akkor
g, mely lehet indulatszd: ejnye! Az itt jelen levé nye gyok nem feltétlendl rossz. A |6 nyeritése lehet
0rom jele, de a nyer, kenyér sem kedvezotlen értelmii. Az g az gtés gyoke. Bévitmeények esetén szintén a
tarsult hangok ,,szlnak” bele a végso értelem kialakuldsdba. A te) g de jO kifejtett feér folyadek. Az f
az er6 (forte), at hang atett. Kilonben az eml6 atej forrasa. A mar emlitett iranyjel6l6 szerepébdl jon a
le 6sgyokbol alejt, mely szintén gjtés, de l&gyabb. Ezt az | hang érzékelteti.

Az e é m hangoknak jelentés szerepik van a néiség kihangsilyozésaban. A mell, emld, emesség

(terhesség) emelése, emetés (szoptatas), ezek mind kellemes érzést keltok. Innen az Emese, Eméke
nevek. Régiesen andi mellet mejnek mondtak, igy a széban benne volt atejre utal6 g gyok.
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Az ember szbban az em a nét jelenti. Az ember a legkiemelkeddbb az Gsszes foldi 1ények kozll. A
nemzet széban is andre utal (ne, né, nd), az hang az ehhez fliz6d6 érzelmet jelenti a sz6ban. Az em gyok
az érzelem legmélyebb kifejezoje.

A nék inkabb 6rzik az emlékeket. Az émik régiesen éored. Felrémlik — ébred az emlékezet. Az emlék
szoban alék gyok az elmultakra val 6 ralatés megnyil 6 rése, I€ke, ablaka.

Az em gyok az idegen nyelvi, né jelentésii szavakban is megjelenik. Femme, femeie, femina, damen
woman stb.

A sokasitas meg szava a maghdl jon, de a szem tébbes szamu alakjdba— szemek — is beépult. Jelen van
agyermek széban is, ahol szintén amag, meg értelmét hordozza.

A birtokos eset egyes szam elsé személyben enyém, részes esetben részemre, nekem, helyhatarozoi
esetben bennem, belélem, télem.

A tagadas nem szava szintén egyes szam elsé szeméyre szabott.

Az n hang szerepe az indul, ndgat, noszogat, na, no, unszol sth. szavakban serkent6 szerepii. A nem,
ne esetében ennek szoges ellentéte. Es ez a vilag nagyon sok nyelvében.

A p hanggal kis dolgokat (por), vizet (pl), ponthelyzetet (kép) jel6l6 szavakban tarsul. Pédaul: A viz
elapad, a fold eped, és reped. Az epe is folyadékkal kapcsolatos. Az eper lepergs szemel. Szép a kép ha
ép. A pitt pont, melyre tekintenek, az é érték. Az érték emelt mérték szerint készilt minésegi munka (tak,
ték) eredménye. A perc, perec kerek. A gyepen léagy, puha a lépés. A pehely, pihe sz6ban a h hang a
lehelet konnyedsége. A pete, kis pont, sejt, at hang tovabbi torténést sejtet. Es még: penész, pemete, gép,
pele, per, repes, seper, telep, terep, tép, perem stb.

Az r hangga egyltt er6t, mozgést feltételez6 — repes. Az r hanggal valé viszonyd azért érdemes
boncolni, mivel az r hanggal egyutt mutatkozik meg legjobban az € hangnak er6t megjelenité szerepe.

A remé — a megoldas vildgossagara remegén, de mégis lelkierével varakozo éni akarés, éetvagy. Az
em az ézelem omlo | agysaga.

Az ér eredet. A rezzen z hangja valamilyen érzelem. (Rezzen a bokor — Pet6fi)

Az er6 néha gyengil. A nyelvnek van eszkdze a megjelenitésére. Ezek a lagy massalhangzok, melyek
enyhitenek a merevségen.

Példaul ernyed. Hasonld a szarhoz, mely merev, de az ny hangga szarny, és mint ilyen, lehet
hajlékony. A szarny/ék megtori anap ergjét, arnyat nyujt, mely enyhiti ahét. A mér emlitett enyhe szé a
renyhe esetében er 6t megtoro, alagy ny, ésalehelet h hangjaval.

A seper arepes forditott alakja, a se-, -es ismétl6dés (esmég).

A serken sz6 az erjedéssel, gerjedéssal (erd) kapcsolatos, és tulajdonképpen szorzatokkal névekva.
Hasonl 6 a gyermek, mely gerjeds, serkené mag, majd serdil 6, hatvanyozodo (szer) nbvekedéssel. A lagy
kezdéhang a gyarl6 (gyerl6) kicsinységet szemlélteti.

Az ész € hangja a magassag, az sz hang az érett alapot. Az esztendé az évek soranak észérlelé
munkg&rol szdl. A szél is szérit, vagyis érlel. Az évek észéretté avatnak, esztendenek. Az 6sz érleli a
gyumolcsot, ami érett aszalddott, széraz, a cseplésre érett gabona asztagban all. Asszonnya érett —
mondjak. Itt a lany hazasségra érési folyamatdnak végét jeldli az sz hang. A kész lesz az érési folyamat
Vvégenek igérete, arossz, az elrontott, elromlott, tulérett vég bejel entése.

Az étek evesre készitett, takolt taplalék, ami lehet tokany is. Az etetésistett. A tettetés is (erést hatés).

A rettenet esetében az r hang a kulcs, de valamilyen torténet kapcsan (tor, ter-ret, erésr ést hatas).

Zene, az hanggd tarsulva érzelmi tdltete van. A zene széban jelen van az érzelem, és and (ne). Zeng
az enek. Az enek sz0 nagyon fontos kifgezés, hiszen a zene, ének az éet megszépitéi. Az € hang a
magasban szarnyalast is jelenti. Bontva: én télem, neked/ves. Lam, ane, nd is benne foglaltatik.

A zs hang a zsendull, zsenge szavakban € hatasra kellemes kifejezés, mert a tobbi zs hang altal uralt
szavunk mind kellemetlen fogalmakat takarnak (hazsértos, zsortds, guzs, zsarol, kapzsi, zsarnok, zsugori,
zsivany, uzsoras sth.).

Lehetne folytatni az e, é hangok tobbi hanggal vald kapcsolatait, egyltthangzas viszonylataban
arnyal 6do értelmét rengeteg mas széban. Az 6smag(yar)-nyelv egyetlen hangjais oly temérdek titkot rejt,
melyeket egy éeten & kutatva sem tudunk mind feltarni.
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